
ZMLUVA O UMIESTNENÍ ZARIADENIA CIVILNEJ OCHRANY - 
AUTONÓMNEHO SYSTÉMU VAROVANIA A VYROZUMENIA NA 

OBJEKTE VO VLASTNÍCTVE PRENAJÍMATEĽA

uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov a v zmysle § 16 ods.l písm.c) zákona č. 42/1994 Z.z. o civilnej ochrane 
obyvateľstva v znení neskorších predpisov a v zmysle § 3 vyhlášky MV SR č. 348/1998 Z.z. 

o zabezpečovaní technických a prevádzkových podmienok civilnej ochrany v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“)

Číslo zmluvy objednávateľa: M2/42/01/21 
Číslo zmluvy poskytovateľa:

I. ZMLUVNÉ STRANY

1.1 Objednávateľ:
Obchodné meno : 
Sídlo:

Právna forma: 
Registrácia:

IČO:
IČ DPH:

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 
Radničné námestie 8
969 55 Banská Štiavnica, Slovenská republika 
štátny podnik
zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica,
odd. Pš, vl .č. 713/S
36022047
SK2020066213

Bankové spojenie: :
IBAN:
BIC:
Zástupca: Ing. Maroš Giba, riaditeľ odštepného závodu

zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I 
v oddiele Po, vložka číslo 266/V

Kontaktná adresa a 
organizačná zložka podniku,
ktorej sa právny úkon týka: SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny

podnik, Odštepný závod Košice, Ďumbierska 14, 041 59 Košice

(ďalej len „objednávateľ")

1.2 Poskytovatel’:

Názov:
Sídlo:
Registrácia:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie: 
IBAN:
Zastúpený:

Obec Lúčky
Obecný úrad Lúčky 114, 072 34 Lúčky 
zapísaný v ŠÚ SR 841 10, VVS
00325457
2020738995

(ďalej len „poskytovateľj
(objednávateľ a poskytovatel’ spolu ďalej len ako „zmluvné strany“)



II. PREDMET ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto zmluvy je úprava vzťahov medzi poskytovateľom a objednávateľom 
v oblasti realizácie výstavby a prevádzkovaním zariadenia autonómneho systému varovania 
obyvateľstva a vyrozumenia osôb (ďalej len „ASVaV“), ktoré bolo vybudované 
objednávateľom na základe ustanovenia §16 ods.l písm.c) zákona č. 42/1994 Z.z. o civilnej 
ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov.
2.2 Poskytovatel’ súhlasí s umiestnením zariadenia ASVaV na majetku poskytovateľa na 
budove Klubu dôchodcov Lúčky, ktorá sa nachádza na pozemku - CKN pare. č. .Äl.Q/.^ĽW 
č. ...íZCľ.íL, kat.územie vo vlastníctve poskytovateľa.

III. TRVANIE ZMLUVY

3.1 Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.

IV. CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

4.1 Objednávateľ je povinný zaplatiť poskytovateľovi sumu vo výške 150 € bez DPH ročne 
k 31.12. príslušného roka. a to spolu za elektrinu, spotrebu aj nájom.

V. UMIESTNENIE ZARIADENIA, SERVIS a OPRAVY

5.1 Zariadenie ASVaV, ktorým sa rozumie elektronická varovná siréna, ako aj mechanické 
nosné a inštalačné prvky, je umiestnené na majetku poskytovateľa v súlade s projektovou 
dokumentáciou.
5.2 Poskytovatel’ je povinný umožniť vstup do objektu povereným zamestnancom 
objednávateľa a servisnej spoločnosti za účelom kontroly zariadenia ASVaV a vykonania 
ďalších činností súvisiacich s odstránením poruchy resp. zabezpečením jeho bezporuchovosti.
5.3 Elektrické prvky zariadenia sú napájané za meraním /elektromerom/ poskytovateľa.

VI. PODMIENKY A ROZSAH VYUŽITIA ZARIADENIA PRE POTREBY OBCE

6.1 Poskytovatel’ je oprávnený, za predpokladu, že netrvá ohrozenie účinkami prielomovej 
vlny, bezodplatne použiť zariadenie ASVaV prostredmetvom miestneho ovládania v týchto 
prípadoch:

- na varovanie obyvateľov obce a ďalších osôb pred nebezpečenstvom vzniku alebo 
o vzniku mimoriadnej udalosti (živelná pohroma, havária, katastrofa) a tak chrániť 
život, zdravie a majetok osôb aj životné prostredie

- na odvrátenie iného bezprostredne hroziaceho nebezpečenstva, ktorým je ohrozený 
verejný záujem chránený právnymi predpismi Slovenskej republiky



VII. INÉ USTANOVENIA

7.1 V prípade hlasitej skúšky sirény vykonávanej objednávateľom alebo orgánom civilnej 
ochrany, poskytovatel’ sprostredkuje túto informáciu obyvateľom prostredníctvom 
oznamovacích prostriedkov obce. Termín a formu skúšky oznámi objednávateľ alebo orgán CO 
poskytovateľovi v dostatočnom časovom predstihu.
7.2 Poskytovatel’ v prípade zistenia akejkoľvek závady alebo poškodenia zariadenia ASVaV 
bezodkladne o tejto skutočnosti upovedomí objednávateľa.
7.3 Poskytovatel’ sa zdrží akéhokoľvek zásahu do technického zariadenia ASVaV, ktoré by 
malo za následok jeho nefunkčnost’.
7.4 Pred spustením ASVaV do trvalej prevádzky, objednávateľ zabezpečí zaškolenie určenej 
osoby poskytovateľa o miestnom ovládaní zariadenia, o čom vyhotoví písomný záznam. 
Zaškolenie sa vykoná aj pri zmene určenej osoby.

VIII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

8.1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a zákona 
č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„Občiansky zákonník“) a ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v 
znení neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv.

8.2 Zmluvné strany berú na vedomie, že táto Zmluva vrátane jej príloh je povinne 
zverejňovanou zmluvou podľa zákona o slobode informácií a pre nadobudnutie jej 
účinnosti je podľa § 47a ods.l Občianskeho zákonníka nevyhnutné jej zverejnenie. Ak 
majú povinnosť zverejňovať Zmluvu obe Zmluvné strany, rozhodujúce je jej prvé 
zverejnenie.

8.3 Zmluvné strany súhlasia so zverejnením Zmluvy podľa zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.

8.4 Zmluvu možno meniť alebo zrušiť iba na základe vzájomne odsúhlasených písomných 
dodatkov obidvoch Zmluvných strán, pri dodržaní ustanovení príslušných predpisov.

8.5 Právne vzťahy medzi Kupujúcim a Predávajúcim, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve, 
sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov a ostatných príslušných právnych predpisov.

8.6 Zmluvné strany sa pri plnení tejto Zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné právne 
predpisy zakazujúce podplácanie verejných činiteľov a súkromných osôb, protiprávne 
ovplyvňovanie verejných činiteľov, pranie špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť 
a vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia vedúce k zabráneniu 
korupcie.

8.7 Predávajúci vyhlasuje, že pri poskytovaní plnenia podľa tejto Zmluvy neponúka 
ani nebude priamo alebo nepriamo ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať ani prijímať 
finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oceniteľné hodnoty, alebo poskytovať 
akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoločnosti alebo podniku 
alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, 
osobe, ktorá pôsobí v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek 
druhu, alebo v medzinárodnej verejnej organizácii za účelom ovplyvňovať konanie 
takejto osoby v jej funkcii, s využitím odmeňovania, alebo navádzania k nekorektnému 
výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti akoukoľvek osobou, za účelom získania alebo 
udržania výhody pri plnení tejto Zmluvy.



(

8.8 Predávajúci sa zaväzuje okamžite oznámiť Kupujúcemu primeranou formou akékoľvek 
podozrenie na porušenie povinností podľa tohto článku Zmluvy alebo akékoľvek 
skutočnosti, v dôsledku ktorých by sa vyhlásenie Predávajúceho podľa bodu 8.8 ukázalo 
ako nepravdivé a byť plne súčinný pri dôkladnom vyšetrení podozrenia.

8.9 Akékoľvek preukázané korupčné správanie Predávajúceho alebo porušenie povinností 
v súvislosti s ustanoveniami tejto Zmluvy upravujúcimi protikorupčné správanie sa 
považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy.

8.10 Ak niektoré z ustanovem Zmluvy je alebo sa stane úplne alebo sčasti neplatné a/alebo 
neúčinné a/alebo neuplatniteľné, takáto neplatnosť, neúčinnosť a/alebo nevykonateľnosť 
nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších ustanovení Zmluvy (alebo 
zostávajúcej časti dotknutého ustanovenia). V takomto prípade sa obe Zmluvné strany 
zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradiť takéto ustanovenie (jeho časť) novým tak, aby 
bol zachovaný účel, sledovaný uzavretím Zmluvy a dotknutým ustanovením v čase 
uzatvorenia Zmluvy.

8.11 Písomnosti v zmysle tejto Zmluvy sa doručujú na adresy Zmluvných strán uvedené 
v záhlaví tejto Zmluvy, ak nie je dohodnuté inak. Zásielka sa považuje za doručenú v deň 
jej osobného odovzdania, v deň jej doručenia prostredmetvom poštového podniku alebo 
iného doručovateľa alebo v deň odopretia prevzatia zásielky adresátom. Ak si adresát 
neprevezme zásielku a táto bude uložená na pošte alebo u iného doručovateľa, zásielka 
sa považuje za doručenú na tretí deň od jej uloženia, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom 
nedozvie.

8.12 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú v plnom rozsahu spôsobilé k uvedeným právnym 
úkonom a ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená. Zmluvné strany vyhlasujú, že 
ich vôľa vyjadrená v Zmluve je vážna, slobodná a určitá, že prejavy vôle oboch 
Zmluvných strán sú dostatočne zrozumiteľné. Na znak súhlasu Zmluvných strán s celým 
obsahom Zmluvy ju obidve Zmluvné strany podpisujú.

8.13 Táto Zmluva je vyhotovená v piatich (5) vyhotoveniach s povahou originálu, tri (3) pre 
Kupujúceho a dva (2) pre Predávajúceho.

Za Objednávateľa: Za Poskytovateľa:

V Košiciach, dňa: V Lúčkach, dňa:

Eduard Baláž 
Starosta obce

Ing. Maroš Giba 
riaditeľ odštepného závodu


